
 

 

 

 

I’m More Humble Than You Are 
Behalotcha 5767 

 
Bamidbar 12:1-3 

Miriam and Aaron spoke against Moses 
because of the Cushite woman he had 
married…They said, “Is it to Moses 
exclusively that G-d speaks? Doesn’t He also 
speak to us?” G-d heard it. The man Moses, 
however, was very humble, more so than any 
man on the face of the earth. 

ר דַבֵּ ה וַתְּ מֹשֶׁ אַהֲרֹן בְּ יָם וְּ -עַל, מִרְּ
ר  אֹדוֹת הָאִשָה הַכֻּשִית אֲשֶׁ

רוּ...לָקָח ר -הֲרַק אַךְ, וַיאֹמְּ ה דִבֶׁ מֹשֶׁ בְּ
ר-גַם, הֲלאֹ--'ה מַע; בָנוּ דִבֵּ , וַיִשְּ
הָאִיש .'ה ה וְּ אֹד, מֹשֶׁ , מִכֹל--עָנָו מְּ

ר, הָאָדָם נֵּי הָאֲדָמָה-עַל, אֲשֶׁ  .פְּ

 
Why is it emphasized here that Moses was a man/person? 
 

Context 
 
Ramban Bamidbar 12:3 
It is stated that Moses was humble to tell us that G-
d Himself was zealous for Moses’ sake on account 
of his great humility, since he would never pay 
attention to injustice meted out to him. 

 וטעם והאיש משה ענו מאד
להגיד כי השם קנא לו בעבור 

לא יענה  כי הוא, ענותנותו
 .על ריב לעולם

 
Deconstructing this idea 

 
Bamidbar 12:3 

The man Moses, however, was very humble, 
more so than any man on the face of the 
earth. 

הָאִיש ה וְּ אֹד, מֹשֶׁ , מִכֹל--עָנָו מְּ
ר, הָאָדָם נֵּי הָאֲדָמָה-עַל, אֲשֶׁ  .פְּ

 
Chulin 89a 

R. Yose said: The verse "It was not because you were 
greater than any people that the Lord set His love 
upon you and chose you, but because you were the 
humblest of all peoples" (Deut. 7:7) means that the 
Holy One said to Israel: I love you because even 
when I shower greatness upon you, you humble 
yourselves before Me. I bestowed greatness upon 
Abraham, yet he said to Me, "I am but dust and 
ashes" (Gen. 18:27); upon Moses and Aaron, yet they 
said, "And we are nothing" (Exod. 16:8); upon David, 
yet he said, "But I am a worm and no man" (Ps. 22:7).  

מרבכם מכל העמים  לא
אמר ' בכם וגו' חשק ה

להם הקדוש ברוך הוא 
לישראל חושקני בכם 

בשעה שאני  שאפילו
משפיע לכם גדולה אתם 
ממעטין עצמכם לפני 
נתתי גדולה לאברהם 

ואנכי עפר  לפניאמר 
ואפר למשה ואהרן אמר 
ונחנו מה לדוד אמר ואנכי 

 תולעת ולא איש 

 
 
  



 

 

 

 

 
What can this mean to us today? 

 
Bamidbar 12:6-8  
 

G-d said, “Listen carefully to My words. If 
someone among you experiences divine 
prophecy, then when I make Myself know to 
him in a vision, I will speak to him in a dream. 
This is not true of My servant Moses, who is 
like a trusted servant throughout My house. 
With him I speak face to face, in a vision not 
containing allegory, so that he sees a true 
picture of G-d… 

ר עוּ, וַיאֹמֶׁ בָרָי-שִמְּ ; נָא דְּ
יֶׁה-אִם ם, יִהְּ בִיאֲכֶׁ  'ה—נְּ

אָה  לָיובַמַרְּ וַדָע אֵּ תְּ , אֶׁ
ר ן-לאֹ .בוֹ-בַחֲלוֹם אֲדַבֶׁ , כֵּ

ה דִי מֹשֶׁ יתִי-כָלבְּ   :עַבְּ , בֵּ
ה .נֶׁאֱמָן הוּא ל פֶׁ ה -אֶׁ פֶׁ

ר ה, בוֹ-אֲדַבֶׁ אֶׁ לאֹ  וּמַרְּ וְּ
חִידֹת נַת ה, בְּ מֻּ  ...יַבִיט, 'וּתְּ

 
Ta'anit 7a 
 

R. Chanina Bar Idi said: Why are the words of 
Torah compared to water, as it is written, 'Ho, 
all those who are thirsty – go to the water' 
(Yishayahu 55:1)? To teach you that just as 
water flows from a high place to a low place, so 
Torah can exist only in someone who is 
humble. 

רבי חנינא בר אידי למה  מרא
נמשלו דברי תורה למים דכתיב 

למים לומר לך  לכוהוי כל צמא 
מה מים מניחין מקום גבוה 
והולכין למקום נמוך אף דברי 

אלא במי  מתקיימיןתורה אין 
 שדעתו שפלה

 
Rambam Talmud Torah 3:9  
 

Just as water cannot collect on a slope, but 
rather flows from it and gathers on a plateau, 
so the words of Torah are not to be found in 
one who is vulgar of spirit nor in the heart of 
one who is haughty, but rather in the one who 
is lowly and of humble spirit, who sits at the 
feet of the sages and removes temporary 
desires and pleasures from his heart and 
performs a little labor every day to support 
himself, and spends the rest of his day and 
night involved in Torah. 

המים אין מתכנסין במקום  מה
אלא נזחלין מעליו ומתקבצין , מדרון

, תורהכך דברי --במקום אשבורן
ן בגסי הרוח ולא בלב כל אינן נמצאי

אלא בדכא ושפל רוח ; גבה לב
, החכמים רגלישמתאבק בעפר 

, ומסיר התאוות ותענוגי הזמן מליבו
ועושה מלאכה בכל יום מעט כדי 

ושאר , לא היה לו מה יאכל אם, חייו
 .עוסק בתורה, יומו ולילו
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